
MOSSBERG (Pull weight adjustable 1.5-4lb) - MOSSBERG SHORT
ACTION, NICKEL PLATED **3lb** W/Safety

The Timney Triggers Mossberg Short Action Nickel‑Plated Trigger with Safety
(Model 610S‑16) is a premium upgrade designed to significantly enhance the
performance of Mossberg short‑action rifles. Factory set to a crisp 3‑pound
pull, this trigger delivers consistent, predictable break characteristics that
improve accuracy and shot‑to‑shot control.

Finished in nickel plating for increased durability, corrosion resistance, and
smooth operation, the trigger also features Timney’s trigger‑blocking safety,
ensuring the trigger will not move while on safe. Each unit is factory calibrated
and ready to shoot, yet remains fully adjustable for sear engagement (creep)
and pull weight to match individual preferences.

This is a true drop‑in trigger requiring no gunsmithing, allowing for quick and
easy installation. Ready for the range straight out of the box or adjustable for
a custom feel, the Timney 610S‑16 is an essential upgrade for Mossberg
shooters seeking precision, reliability, and refined trigger performance.

Attributes

Name: MOSSBERG SHORT ACTION, NICKEL PLATED **3lb** W/Safety
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016626
Mfr. No.: 610S-16
Delivery weight: 0.09kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950610488
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Sicherheitshinweise für den Timney Triggers
Mossberg Short Action NickelPlated Trigger mit
Safety (Model 610S16)
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Timney Triggers Mossberg Short Action NickelPlated Trigger mit
Safety. Dieser Trigger ist darauf ausgelegt, die Leistung deines Mossberg ShortActionGewehrs erheblich zu
verbessern. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, ist es wichtig, die
folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Achte darauf, dass das Produkt nur gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigung aufweist.
Melde unsichere Produkte und Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der Installation
beginnst.
Halte den Abzug und die Sicherung während der Installation immer in der sicheren Position.
Vermeide es, den Trigger während des Gebrauchs zu manipulieren, wenn das Gewehr geladen ist.
Trage immer Schutzbrille und Gehörschutz beim Schießen.
Lese die Bedienungsanleitung des Gewehrs, um sicherzustellen, dass der Trigger korrekt installiert und
verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Lege alle erforderlichen Werkzeuge bereit.

Installation:2.

Entferne den alten Trigger gemäß der Bedienungsanleitung des Gewehrs.
Setze den Timney Trigger in das Gewehr ein. Achte darauf, dass er richtig sitzt.
Befestige den Trigger gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Kalibriere den Trigger auf die gewünschte Zugkraft (1,54 lb) und Sear Engagement (Creep).

Nutzung:3.

Überprüfe vor jedem Schießen, ob der Trigger ordnungsgemäß funktioniert.
Achte darauf, dass die Sicherung aktiviert ist, wenn das Gewehr nicht verwendet wird.
Teste den Trigger im sicheren Bereich, um sicherzustellen, dass er wie erwartet funktioniert.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Wenn der Trigger nicht mehr verwendet werden kann, halte dich an die örtlichen Gesetze zur Entsorgung
von Waffen und Waffenbestandteilen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder zur Nutzung des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle, bei der du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur
Hand hast, um eine schnelle Klärung zu ermöglichen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halte dich stets an diese Anweisungen und suche bei
Unsicherheiten professionelle Unterstützung.



Safety Instruction Guide for Timney Triggers
Mossberg Short Action NickelPlated Trigger with
Safety (Model 610S16)
Introduction
Thank you for choosing the Timney Triggers Mossberg Short Action NickelPlated Trigger with Safety (Model
610S16). This guide is designed to ensure your safety and the proper use of the product. Please read this
manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep your trigger finger off the trigger until you are ready to shoot.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Be aware of your target and what lies beyond it.
Store the trigger and firearm securely when not in use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm safety and usage.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use
This trigger is designed for use with Mossberg shortaction rifles only. Do not attempt to use it with other
firearm models.
Ensure the firearm is unloaded before installation or adjustments.
Avoid using the trigger in wet or humid conditions to prevent corrosion.
Do not exceed the recommended pull weight settings when adjusting the trigger.
Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage. If any issues are identified, discontinue use
and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure you have the following tools available: a screwdriver set and a cleaning cloth.
Make sure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation2.

Remove the existing trigger from the Mossberg shortaction rifle by following the manufacturer's
instructions.
Carefully install the Timney Trigger by aligning it with the trigger housing.
Secure the trigger in place using the screws provided, ensuring they are tightened adequately but
not overtightened.

Adjustment3.

Adjust the pull weight to your preference within the range of 1.5 to 4 pounds.
Adjust the sear engagement (creep) as necessary, ensuring it meets your shooting style.
After adjustments, perform a function check to ensure the trigger operates correctly.

Usage4.



Always ensure the trigger is in the safe position when not in use.
Familiarize yourself with the trigger's feel and break before using it in a live setting.
Practice dry firing in a safe environment to get accustomed to the trigger's operation.

Disposal Instructions
When disposing of the product, follow all local regulations concerning the disposal of firearm components.
If the trigger is damaged beyond repair, ensure it is rendered unusable before disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Timney Triggers Mossberg Short Action NickelPlated Trigger
with Safety (Model 610S16), please refer to the manufacturer’s contact points provided with your product.

This guide aims to ensure your safety and enhance your experience with the Timney Triggers Mossberg Short
Action NickelPlated Trigger. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Enjoy your shooting
experience!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo Timney Triggers Mossberg Short Action
NickelPlated
Introducción
Gracias por elegir el Gatillo Timney Triggers Mossberg Short Action NickelPlated (Modelo 610S16). Este producto
está diseñado para mejorar el rendimiento de los rifles de acción corta Mossberg. Es importante seguir las
directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el gatillo esté instalado correctamente antes de usarlo.
Mantén el gatillo y el rifle en un lugar seguro y fuera del alcance de niños o personas no capacitadas.
Siempre trata todas las armas de fuego como si estuvieran cargadas.
Usa protección ocular y auditiva al disparar.
Revisa regularmente el gatillo y el rifle para detectar signos de desgaste o daño.
No modifiques el gatillo de ninguna manera que no esté especificada en el manual.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso del Seguro: Asegúrate de que el seguro esté activado cuando el rifle no esté en uso.
Ajuste del Peso de Tiro: El peso de tiro es ajustable. Realiza ajustes con cuidado y verifica el
funcionamiento después de cada cambio.
Manejo Seguro: Nunca apuntes el rifle hacia algo que no estés dispuesto a disparar. Mantén el dedo
fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Inspección Regular: Antes de cada uso, inspecciona el gatillo y el rifle en busca de daños o piezas
sueltas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Desmontaje del Rifle: Asegúrate de que el rifle esté descargado y desmontado.1.
Retiro del Gatillo Original: Retira el gatillo original siguiendo las instrucciones del fabricante del rifle.2.
Instalación del Gatillo Timney:3.

Coloca el gatillo Timney en su lugar.
Asegúrate de que todas las piezas encajen correctamente.
Verifica que el gatillo esté bien sujeto y no se mueva.

Ajuste del Peso de Tiro:4.
Utiliza la herramienta adecuada para ajustar el peso de tiro entre 1.5 y 4 lb según tus preferencias.

Verificación del Funcionamiento: Realiza pruebas de funcionamiento antes de usar el rifle en el5.
campo.

Uso

Preparación para Disparar:
Asegúrate de que el rifle esté en una posición segura.
Activa el seguro hasta que estés listo para disparar.

Disparo:
Apunta y asegúrate de que el área detrás del objetivo esté despejada.
Presiona el gatillo suavemente para disparar.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el gatillo, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de armas de fuego.
Si el gatillo presenta un defecto o daño, no lo uses y consulta a un profesional para su eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la seguridad del producto, consulta el sitio web de Timney Triggers o busca
el punto de contacto de la UE para consultas de seguridad. Recuerda que es tu responsabilidad estar informado
sobre las actualizaciones y retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Siguiendo estas directrices, podrás disfrutar de una experiencia de tiro más segura y precisa. Si tienes dudas o
necesitas más información, no dudes en buscar asistencia profesional.



Guide de sécurité du produit pour la détente
MOSSBERG
Introduction
Merci d'avoir choisi la détente MOSSBERG (Modèle 610S16). Ce produit est conçu pour améliorer la performance
de votre carabine à action courte Mossberg. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, il est important de
suivre les consignes de sécurité et d'installation fournies dans ce guide.

Lignes directrices générales de sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions.
Vérifie régulièrement l'état de la détente pour détecter toute usure ou dommage.
N'utilise pas la détente si elle est endommagée ou si tu soupçonnes un défaut.
Garde la détente hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu et des accessoires.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne jamais manipuler l'arme à feu avec la détente installée si tu n'es pas sûr qu'elle est en sécurité.
Toujours vérifier que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer la détente.
Lorsque tu utilises l'arme, assuretoi que la sécurité est activée lorsque tu ne tires pas.
Évite de toucher la détente lorsque l'arme est chargée, sauf lorsque tu es prêt à tirer.
Ne modifie pas la détente audelà des réglages recommandés par le fabricant.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Préparation: Assuretoi que l'arme est déchargée et que la sécurité est activée.1.
Retrait de l'ancienne détente: Suis les instructions du fabricant pour retirer l'ancienne détente de2.
l'arme.
Installation de la nouvelle détente:3.

Aligne la nouvelle détente avec les points de montage.
Fixe la détente en suivant les instructions fournies, en veillant à ce qu'elle soit bien en place.

Réglage du poids de traction:4.
Utilise les outils appropriés pour ajuster le poids de traction entre 1.5 et 4 lb selon tes préférences.

Vérification: Une fois installée, vérifie le bon fonctionnement de la détente en effectuant plusieurs tests5.
de traction sans munitions.

Utilisation

Avant chaque utilisation, assuretoi que la détente fonctionne correctement.
Toujours suivre les bonnes pratiques de sécurité lors de l'utilisation de l'arme.
Lorsque tu es prêt à tirer, assuretoi que la sécurité est désactivée.

Instructions d'élimination
Ne jette pas la détente à la poubelle. Informetoi sur les méthodes d'élimination appropriées pour les
pièces d'armement.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement.
Si la détente est endommagée ou ne fonctionne plus, contacte un professionnel pour des conseils sur
l'élimination.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de la détente MOSSBERG, consulte
le site web du fabricant ou contacte un revendeur agréé. Assuretoi d'avoir les informations de ton produit à
portée de main pour obtenir une assistance rapide.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu peux profiter de ta détente
MOSSBERG en toute sécurité et avec confiance.



Guida di Sicurezza per il Grilletto Timney Triggers
Mossberg Short Action NickelPlated con Sicurezza
Introduzione
Benvenuti nella guida di sicurezza per il grilletto Timney Triggers Mossberg Short Action NickelPlated (Modello
610S16). Questo prodotto è stato progettato per migliorare le prestazioni dei fucili a otturatore corto Mossberg.
È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del grilletto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non esperte nell'uso di armi.
Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamenti o problemi, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il grilletto se non sei sicuro del suo corretto funzionamento.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il grilletto.
Non modificare il grilletto oltre le impostazioni di fabbrica, a meno che tu non sia un esperto.
Utilizza sempre occhiali protettivi quando si maneggia l'arma.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e che l'otturatore sia aperto.1.
Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore del fucile.2.
Inserisci il grilletto Timney Triggers nel vano designato.3.
Fissa il grilletto in posizione utilizzando le viti fornite.4.
Controlla che il grilletto sia installato correttamente e che non ci siano giochi.5.

Uso:

Prima di utilizzare l'arma, verifica sempre che il grilletto sia in modalità "sicura".1.
Regola il peso del grilletto secondo le tue preferenze personali, seguendo le istruzioni fornite.2.
Effettua un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.3.
Mantieni sempre il dito al di fuori del grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.4.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio.
Non smaltire il grilletto in modo irresponsabile. Contatta le autorità locali per informazioni sullo
smaltimento sicuro.
Se il grilletto è danneggiato e non può essere riparato, assicurati di smaltirlo in modo che non possa
essere riutilizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un
professionista qualificato.

Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e
responsabile del tuo grilletto Timney Triggers Mossberg Short Action NickelPlated.



Sikkerhetsinstruksjoner for MOSSBERG Trigger
med Sikkerhet
Innledning
Takk for at du valgte Timney Triggers Mossberg Short Action NickelPlated Trigger med Sikkerhet (Modell
610S16). Denne guiden gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst
les nøye gjennom alle instruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i henhold til produsentens instruksjoner.
Hold alltid våpenet rettet bort fra deg og andre når du håndterer det.
Sjekk alltid at våpenet er tomt før du installerer eller bruker triggeren.
Oppbevar alltid våpen og tilbehør utilgjengelig for barn og uerfarne brukere.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til alvorlige skader eller dødsfall.

Spesifikke Sikkerhetstiltak ved Bruk
Unngå å bruke triggeren hvis du oppdager tegn på skade eller slitasje.
Juster ikke avtrekksvekten uten å ha tilstrekkelig kunnskap om hvordan dette påvirker våpenets ytelse.
Bruk alltid vernebriller når du skyter for å beskytte øynene mot potensielle prosjektiler eller fragmenter.
Sørg for at du er i et sikkert og godkjent skyteområde når du bruker våpenet.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå å skyte mot hardt underlag som kan reflektere
prosjektiler.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Forberedelser:1.

Kontroller at våpenet er tomt.
Samle nødvendige verktøy for installasjon.

Installasjon:2.

Fjern den gamle triggeren i henhold til produsentens instruksjoner.
Sett inn den nye Timney Triggeren i henhold til følgende trinn:

Plasser triggeren i triggerhuset.
Sørg for at alle festemidler er strammet i henhold til spesifikasjonene.
Juster avtrekksvekten til ønsket nivå (1.54 lb) ved hjelp av de tilgjengelige
justeringsverktøyene.

Test triggeren for å sikre at den fungerer som den skal.

Bruk:3.

Når våpenet er klart, og triggeren er installert, kan du begynne å bruke det.
Husk å følge alle sikkerhetsprosedyrer ved skyting.

Avhendingsinstruksjoner
Avfall som inneholder metall eller plast bør håndteres i henhold til lokale retningslinjer for
avfallshåndtering.
Kontakt lokale myndigheter for spesifikke instruksjoner om hvordan du trygt kan kvitte deg med gamle



våpenkomponenter og tilbehør.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren
der produktet ble kjøpt.

Viktige Varsler
Produktet er ikke egnet for personer under 18 år uten tilsyn av en kvalifisert voksen.
Unngå å bruke produktet i strid med lokale lover og forskrifter.

Ved å følge disse retningslinjene, kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv opplevelse med din Timney
Trigger.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wyzwalacza
Timney Triggers Mossberg Short Action
NickelPlated z Bezpiecznikiem (Model 610S16)
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wyzwalacza Timney Triggers Mossberg Short Action NickelPlated z bezpiecznikiem (Model
610S16). Ten produkt został zaprojektowany z myślą o poprawie wydajności karabinów Mossberg. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że wyzwalacz jest zainstalowany przez osobę posiadającą odpowiednie umiejętności lub
skorzystaj z pomocy wykwalifikowanego rusznikarza.
Zawsze traktuj broń jako naładowaną, nawet jeśli wydaje się, że jest pusta.
Przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny wyzwalacza i innych części broni.
Zgłaszaj wszelkie podejrzane lub niebezpieczne produkty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Nie używaj wyzwalacza, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zużycia.
Upewnij się, że wyzwalacz jest w pozycji "bezpiecznej", gdy nie jest używany.
Nigdy nie próbuj modyfikować wyzwalacza poza zaleceniami producenta.
Używaj wyzwalacza zgodnie z jego przeznaczeniem, zgodnie z instrukcją obsługi broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do instalacji.
Zdejmij stary wyzwalacz zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Zainstaluj nowy wyzwalacz Timney zgodnie z instrukcją dołączoną do produktu.
Upewnij się, że wyzwalacz działa prawidłowo przed użyciem broni.

Użytkowanie:2.

Używaj wyzwalacza w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur lub wilgoci.
Regularnie sprawdzaj ustawienia wyzwalacza, aby upewnić się, że są zgodne z twoimi
preferencjami.
Przed każdą sesją strzelecką przetestuj wyzwalacz, aby upewnić się, że działa poprawnie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do pojemników na odpady domowe.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z
odpowiednimi służbami wsparcia.

Zachowaj tę instrukcję w bezpiecznym miejscu na przyszłość. Dziękujemy za wybór wyzwalacza Timney Triggers
Mossberg Short Action NickelPlated z bezpiecznikiem (Model 610S16).



MOSSBERG Short Action Trigger Safety
Instructions
Johdanto
Tervetuloa MOSSBERG Short Action Triggerin käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista, että tuotteen turvallinen käyttö on
ensisijainen tavoite.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että olet lukenut ja ymmärtänyt kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Säilytä tuote ja sen osat lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki asennustyöt suoritetaan asianmukaisesti.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen tuotteen asennusta tai säätämistä.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun käytät asetta.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ampumista varten.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alttiina päihteille.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Poista ase lippaasta ja varmista, että se on tyhjennetty.
Avaa aseen lukitus ja tarkista, että se on turvallinen.
Poista vanha liipasinsarja, jos sellainen on.
Asenna Timney Triggers Mossberg Short Action Trigger paikalleen. Varmista, että se on kunnolla
kiinnitetty.
Säädä liipaisimen paino halutulle tasolle (1.54 lb).
Testaa liipasimen toimintaa varmistaaksesi, että se toimii oikein.

Käyttö2.

Ennen ampumista, varmista, että ase on turvallinen ja että kaikki turvatoimet on otettu huomioon.
Käytä liipaisinta vain, kun olet valmis ampumaan.
Tarkista säännöllisesti liipaisimen toiminta ja säädöt.

Hävitsoohjeet
Hävitä tuote ja sen osat ympäristöystävällisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, vaan noudata paikallisia ohjeita vaarallisten
jätteiden hävittämisestä.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta tai sen käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai
myyjään, jolta ostit tuotteen. Varmista, että sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat
yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, kun käytät ja hoidat tuotetta. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti
ja pidä tuote hyvässä kunnossa.



Säkerhetsinstruktioner för Timney Triggers
Mossberg Short Action NickelPlated Trigger med
Säkerhetsfunktion (Modell 610S16)
Introduktion
Tack för att du valt Timney Triggers Mossberg Short Action NickelPlated Trigger med Säkerhetsfunktion. Denna
produkt är designad för att förbättra prestanda och säkerhet för din Mossberg korta åtgärdspistoler. Det är
viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Säkerställ att du köper produkten från auktoriserade återförsäljare som följer
säkerhetskraven.
Konsumentskydd: Var medveten om att extra skydd finns för sårbara grupper, inklusive barn.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.
Snabba varningar: Håll dig uppdaterad om osäkra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att vapnet är i säkert läge innan du installerar eller justerar avtryckaren.
Använd aldrig avtryckaren om den är skadad eller om du misstänker att den kan vara defekt.
Håll alltid avtryckaren och vapnet utom räckhåll för barn och oauktoriserade användare.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, även om det är i säkert läge.

Instruktioner för installation och användning

Installation av avtryckaren:1.

Ta bort det gamla avtryckarsystemet från ditt Mossbergvapen.
Rengör området där avtryckaren ska installeras.
Placera Timney Triggers avtryckare på plats och se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna enligt tillverkarens specifikationer.
Justera avtryckarens vikt och searengagemang enligt dina preferenser.

Användning av avtryckaren:2.

Kontrollera att vapnet är i säkert läge innan du laddar det.
Lär dig avtryckarens känsla och hur den fungerar innan du skjuter.
Utför alltid säkerhetskontroller innan varje skott.

Avfallshantering
Kassera avtryckaren och dess komponenter på ett miljövänligt sätt enligt lokala föreskrifter för
avfallshantering.
Använd särskilda insamlingspunkter för elektronik och farligt avfall om tillämpligt.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkarens
kundtjänst. Kontrollera alltid att du får hjälp från pålitliga källor.

Tack för att du valt Timney Triggers. Vi önskar dig en säker och framgångsrik användning av din nya avtryckare!



Návod na bezpečné používání spouště Timney
Triggers Mossberg Short Action
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť Timney Triggers Mossberg Short Action NickelPlated Trigger with Safety
(Model 610S16). Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil výkon vašich krátkých pušek Mossberg. Abychom
zajistili vaši bezpečnost a maximální spokojenost, prosím, přečtěte si následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla spoušť nainstalována a používána pouze osobami, které mají odpovídající znalosti a
zkušenosti s manipulací se střelnými zbraněmi.
Před použitím spouště si vždy důkladně přečtěte a dodržujte pokyny výrobce vaší pušky.
Udržujte spoušť a zbraň mimo dosah dětí a nezkušených osob.
Při používání zbraně vždy dodržujte bezpečnostní pokyny pro manipulaci se střelnými zbraněmi.
Pravidelně kontrolujte spoušť na poškození a opotřebení. Pokud zjistíte jakékoli abnormality, přestaňte
spoušť používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací a používáním se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Nikdy nemanipulujte se spouští, pokud je zbraň nabitá nebo pokud je na ní zajištěno.
Při úpravách nastavení spouště dbejte na to, abyste neprováděli změny, které by mohly vést k
nebezpečnému chování zbraně.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Při používání zbraně se vždy ujistěte, že máte jasný a bezpečný výhled na cíl.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace spouště1.

Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Odstraňte starou spoušť podle pokynů výrobce vaší pušky.
Nainstalujte novou spoušť Timney Triggers podle přiloženého návodu. Ujistěte se, že je správně
umístěna a zajištěna.
Po instalaci proveďte kontrolu funkčnosti spouště, abyste se ujistili, že funguje správně.

Používání spouště2.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je spoušť v dobrém stavu a zda nejeví známky poškození.
Nastavte hmotnost spouštění podle svých preferencí. Ujistěte se, že nastavení je bezpečné a
odpovídá vašim dovednostem.
Při střelbě se vždy ujistěte, že dodržujete bezpečnostní pravidla a pokyny pro manipulaci se
zbraněmi.

Pokyny pro likvidaci
Spoušť a její součásti likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Nikdy nevyhazujte spoušť do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte místní předpisy pro ekologickou likvidaci elektronických a mechanických zařízení.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo na výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že jste si vybrali spoušť Timney Triggers. Bezpečnost je naší prioritou a doufáme, že vám naše
produkty poskytnou maximální spokojenost a výkon.
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